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Piaevakorra vastuvotmine
Noukogu vottis vastu dokumendis 9939/1/26 REV 1 esitatud paevakorra.

A-punktide heakskiitmine
a)  Muu kui seadusandliku tegevusega seonduv nimekiri 9940/1/26 REV 1

Noukogu vottis vastu kdik eespool nimetatud dokumendis loetletud A-punktid, sealhulgas
koik vastuvotmiseks esitatud keelelisi parandusi sisaldavad COR- ja REV-dokumendid.

b) Seadusandliku tegevusega seonduv nimekiri (avalik 9942/26
arutelu vastavalt Euroopa Liidu lepingu artikli 16 15ikele 8)

Majandus- ja rahanduskiisimused

1. Noukogu seisukoht paranduseelarve projekti nr 1/2026 9917/26
kohta: 2025. eelarveaasta iilejiak 9916/26 + ADD 1
Vastuvotmine REV 2
Kirja heakskiitmine FIN
heaks kiidetud COREPER II poolt 10. juunil 2026
Noukogu vottis vastu ndukogu seisukoha ja kiitis kirja heaks. Seda kiisimust kisitleti avalikul
istungil.
Selle punktiga seotud ndukogu avaldus on esitatud lisas.
Seadusandlikud arutelud
(Avalik arutelu vastavalt Euroopa Liidu lepingu artikli 16 l1oikele 8)
3. Mitmeaastane finantsraamistik (2028-2034): 10058/26
labiraikimispakett
Poliitiline mottevahetus
Ndukogu pidas poliitilise mottevahetuse.
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4.  Mitmeaastane finantsraamistik (2028-2034) 0

a)  Mirus, millega luuakse Euroopa majandusliku, 9807/1/26 REV 1 +
sotsiaalse ja territoriaalse iihtekuuluvuse, ADD 1-3
pollumajanduse ja maaelu, kalanduse ja merenduse, 9808/26 + COR 1
heaolu ja julgeoleku fond aastateks 2028-2034 (RPP
méiéirus)

Noukogu leppis kokku osalises iildises 1dhenemisviisis maddruse suhtes, millega luuakse
Euroopa majandusliku, sotsiaalse ja territoriaalse ihtekuuluvuse, pdllumajanduse ja maaelu,
kalanduse ja merenduse, heaolu ja julgeoleku fond aastateks 2028—2034.

Hispaania, Itaalia, Leedu, Malta, Rootsi, Slovakkia, TSehhi ja Ungari esitasid avaldused ning
Eesti, Léti ja Leedu, samuti Bulgaaria, Rumeenia, TSehhi Vabariik ja Ungari esitasid
tihisavaldused, mis on esitatud lisas.

b)  Miairus, millega luuakse Euroopa Konkurentsivoime 2 10489/26 + ADD 1
Fond, sealhulgas kaitseuuringute ja -innovatsiooni REV 1+ ADD 2
eriprogramm 10491/26 + COR 1

Noukogu leppis kokku osalises iildises ldhenemisviisis méddruse suhtes, millega luuakse
Euroopa Konkurentsivoime Fond, sealhulgas kaitseuuringute ja -innovatsiooni eriprogramm.

Austria ja Slovakkia esitasid avaldused ning Eesti, Ldti, Leedu ja Poola, samuti Bulgaaria,
Horvaatia, Sloveenia, TSehhi Vabariik ja Ungari esitasid {ihisavaldused, mis on esitatud lisas.

¢) Maairus, millega luuakse instrument ,,Globaalne 10432/26 + ADD 1
Euroopa“ 10442/26
Osaline iildine lihenemisviis

Noukogu leppis kokku osalises iildises 1dhenemisviisis médédruse suhtes, millega luuakse
instrument ,,Globaalne Euroopa®.

Bulgaaria, Hispaania ja Portugal esitasid lisas toodud avaldused.

5.  Lihtsustamist kisitlevad digusaktide koondpaketid 9834/1/26 REV 1
Eduaruanne

Noukogu vottis eduaruande teadmiseks.
6. Muud kiisimused

Muid kiisimusi ei olnud.
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10.

1.

Muu kui seadusandlik tegevus

Euroopa Ulemkogu 18.—19. juuni 2026. aasta kohtumise
ettevalmistamine

a) Jareldused 7875/26
Arvamuste vahetus

b)  Uhisavaldus ELi 2026. aasta seadusandlike prioriteetide 10395/26
kohta ja tegevuskava ,,Uks Euroopa, iiks turg*
Ulevaade olukorrast

Euroopa poolaasta 2026 — horisontaalne mérkus riigipdhiste 9613/26
koondsoovituste kohta

Heakskiitmine

Edastamine Euroopa Ulemkogule

Noukogu 18 kuu programm (1. juuli 2026 — 31. detsember 202 10392/26
Kinnitamine

Ndukogu kinnitas ndukogu 18 kuu programmi ajavahemikuks 1. juulist 2026 kuni 31.
detsembrini 2027.

Liidu véértused — Ungari / pdhjendatud ettepanek vastavalt ELi 12266/1/18 REV 1
lepingu artikli 7 16ikele 1 +REV 1 COR 1
Ulevaade olukorrast

Muud kisimused

a) Laienemine 10558/26
Teave Prantsusmaalt ja Saksamaalt

A € & @ €l

Esimene lugemine

Seadusandlik erimenetlus

Avalik mottevahetus (ndukogu kodukorra artikli 8 1dige 3)
Piiratud koosseisus kisitletav punkt

Komisjoni ettepanekul pShinev pidevakorrapunkt
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LISA

AVALDUSED DOKUMENDIS 9942/26 ESITATUD SEADUSANDLIKU TEGEVUSEGA

SEOTUD A-PUNKTIDE JUURDE

Noukogu seisukoht paranduseelarve projekti nr 1/2026 kohta:
2025. eelarveaasta iilejadk

Vastuvotmine

Kirja heakskiitmine

NOUKOGU AVALDUS

»INOoukogu mirgib, et oma ettekandes eelarve rahastamise arvutamise kohta [omavahendite
kategooriate ja litkmesriikide kaupa] on komisjon vihendanud iiksikasjalikkust ja ldbipaistvust,
jattes vilja arvutused ,,litkmesriikide osamaksete* kohta.

A-punkti 1 juurde:

Asjaolu, et iga liikkmesriigi valitsemissektori poolt Euroopa Liidu institutsioonidele tehtud
jooksvate siirete kogusumma kohta infot ei esitata ehk ei ole esitatud arve, mida korrigeeritakse
korrapédraselt seetottu, et nende aluseks on statistilised koondnéitajad, kujutab endast vdhemalt
alates 2007. eelarveaastast kehtivate ELi finantsaruandlusstandardite eiramist; samuti kaotatakse
sellega sidusriihmade jaoks standardne vordlusalus, piirates seega voimalust teha ELi eelarvesse
tehtud osamaksete pohjalikku analiiiisi.

Ndukogu kutsub komisjoni iiles esitama tulevastes eelarveprojektides ja paranduseelarve
projektides uuesti arvutused litkmesriikide osamaksete kohta.

Kéesoleva seisukoha vastuvotmine paranduseelarve projekti nr 1/2026 kohta ei piira tulevasi ega
kdimasolevaid seadusandlikke arutelusid, mida vdib mdjutada madiste ,,liikmesriikide
osamaksed*.
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Avaldused seadusandliku tegevusega seotud B-punktide juurde, mis on esitatud

dokumendis 9939/1/26 REV 1

Mitmeaastane finantsraamistik (2028-2034)
a)  Maiirus, millega luuakse Euroopa majandusliku, sotsiaalse ja

B-punkti 4 territoriaalse {ihtekuuluvuse, podllumajanduse ja maaelu, kalanduse ja
alapunkti a juurde merenduse, heaolu ja julgeoleku fond aastateks 2028-2034 (RPP
maarus)

Osaline tildine ldhenemisviis

TSEHHI VABARIIGI AVALDUS

,»ISehhi Vabariik peab oluliseks leppida riikliku ja piirkondliku partnerluse (RPP) kavade
madruse ettepaneku suhtes kokku osalises tildises ldhenemisviisis, mis voimaldaks teha
edusamme lébirddkimiste jirgmistes etappides.

TSehhi Vabariik hindab korgelt eesistujariigi joupingutusi ja kompromisstekstis tehtud
muudatusi. Samal ajal soovib ta rGhutada, et teatavaid tekstis esitatud elemente ei tohiks
labirddkimiste jargmistes etappides eirata.

Eelkdige kehtib see monede riikliku ja piirkondliku partnerluse kavade méiaruse osade kohta,
sealhulgas selle lisade kohta, mis on véga tehnilist laadi ja mida ei olnud vdimalik iiksikasjalikult
arutada. Seetdttu loodab TSehhi Vabariik, et vastuolusid, mis voivad ilmneda mones hilisemas
etapis (ldbirddkimiste voi kava ettevalmistamise kdigus), kisitletakse nduetekohaselt
oigusloomeprotsessi jairgmistes etappides. See puudutab eelkdige kiisimusi, mis on seotud
tekstiosa viljajatmisega voi elementidega, mida ei voetud osalise iildise 1dhenemisviisi
saavutamiseks ldbiviidud intensiivses etapis téielikult arvesse.

See kehtib eelkdige iihise pdllumajanduspoliitikaga (UPP) seotud sitete kohta. Arutelud UPPd ja
tihist turukorraldust kasitlevate valdkondlike seadusandlike ettepanekute iile jatkuvad ndukogus
eelseisva lirimaa eesistumise ajal ning ndukogu seisukohta molema teksti suhtes arendatakse
eeldatavasti edasi. Vottes arvesse, et koiki asjakohaseid pdllumajandussitteid ei kantud RPP
méirusest iile UPP ja iihise turukorralduse mi#rustesse, on eriti oluline rdhutada, et RPP méiruse
suhtes kokku lepitud osaline iildine l&henemisviis kohta ei tohiks mdjutada pdllumajanduse ja
kalanduse ndoukogu ja selle ettevalmistavate organite t66d kahe eespool nimetatud maarusega.
Eriti tihtis on tagada edasine arutelu UPP-ga seotud nduetekohase iileminekuperioodi iile.

Uldiselt on TSehhi Vabariik jitkuvalt piihendunud mitmeaastase finantsraamistiku ja sellega
seotud seadusandlike ettepanekute iile peetavatel 1dbirddkimistel konstruktiivse 1dhenemisviisi
jargimisele, et saavutada aegsasti tasakaalustatud kokkulepe. Seoses sellega ja sellekohase t66
edasi arendamiseks toetab TSehhi Vabariik osalist iildist ldhenemisviisi osana laiemast
meetmepaketist.*
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UNGARI AVALDUS

,uUngari leiab, et RPP miéruse kompromisstekst ei kajasta piisavalt tegelikku ja praktilist riski, et
RPP kavade heakskiitmise protsess voib markimisvairselt edasi liikkata iiksikute peatiikkide
raames kavandatud vahendite rakendamise algust, samuti ei ole tekstis ette néhtud piisavaid
peatiiki tasandi paindlikkusmehhanisme nende riskide késitlemiseks.

Seetdttu ei taga tekst piisavalt Euroopa Ulemkogu jireldustes seatud eesmirgi saavutamist,
nimelt vajadust tagada, et alates 2028. aasta jaanuarist jouaksid ELi rahalised vahendid
toetusesaajateni katkestusteta.*

ITAALIA AVALDUS

»Itaalia tinab ELi ndukogu eesistujariiki Kiiprost suure to60 eest ning kiidab lébirdakimiste kdigus
tehtud mérkimisvadrseid edusamme silmas pidades heaks osalise iildise ldhenemisviisi
kasutamise kdnealuse méaruse puhul.

Eelkdige viljendab Itaalia heameelt iihisele pdllumajanduspoliitikale antud suurema néhtavuse
iile ja asjaolu iile, et mitu UPPga seotud pdhisitet on kantud RPP mirusest iile asjakohastesse
valdkondlikesse digusaktidesse; kavade juhtimises tehtud paranduste iile, et paremini tagada
jarjepidevus olemasolevate struktuuridega; litkmesriikide institutsioonilise iilesehituse puhul
voimaldatud paindlikkuse iile; iihisele kalanduspoliitikale antud suurema nihtavuse iile, mille
puhul tuleb ressursside eraldamisega seotud kiisimustes teha siiski tdiendavaid joupingutusi;
edusammude iile, mida on tehtud lihtsustamise ja rakendamise tagamiseks, séilitades
jarjepidevuse praeguse programmitodga ning konkreetsete kaasrahastamisméérade kehtestamise
iile siseasjade fondide jaoks.

Itaalia tunneb heameelt ka kompromissi iile, mis saavutati digusriigi pdhimotte ja pohidigustega
seotud tingimuslikkuse suhtes. Asjaomane digusraamistik pdhineb niitid sidusamal ja
tasakaalustatumal ldhenemisviisil, milles juhindutakse diguskindluse ja proportsionaalsuse
pohimdtetest ning tuginetakse litkmesriikide asjakohasele kaasamisele.

Need elemendid on komisjoni esialgse ettepanekuga vorreldes oluline saavutus ning need
kajastavad mitmeid prioriteete, mida Itaalia on l&birddkimiste kéigus jarjepidevalt toetanud.

Samal ajal soovib Itaalia korrata oma reservatsioone seoses lihtekuuluvuspoliitika jaoks ette
ndhtud ebapiisavate kaitsemeetmetega, mille puhul ei jérgita piisavalt iihtekuuluvuspoliitikaga
seotud eripdrasid ja eesmirke.

Itaalia rohutab, et iihtekuuluvuspoliitika kui EL1 aluslepingutes sdtestatud aluspoliitika puhul
tuleb votta tugevamaid kaitsemeetmeid ja vahendeid, et tagada selle territoriaalne modde ja
pikaajaline prognoositavus.

Itaalia loodab, et neid probleeme késitletakse digusloomeprotsessi edasistes etappides.*
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LEEDU AVALDUS

,Hoolimata RPP médruse ettepaneku osas seni tehtud edusammudest kehtib endiselt pdhimdte
,milleski ei ole kokku lepitud enne, kui kdiges on kokku lepitud* ning siinkohal soovib Leedu
juhtida tdhelepanu mitmele olulisele lahendamata kiisimusele.

RPP miiruse viimases versioonis on mirkimisviirne hulk UPPga seotud sitteid esitatud
nurksulgudes. Seetdttu on kehtiv kokkulepe endiselt sisuliselt piiratud ning olulised elemendid,
nagu rahastamine, ELi kogutoetus, peamised lisad ja muud olulised sitted, liikatakse tegelikult
edasi tulevastesse ldbirddkimistesse. Lisaks ei saa osalist iildist ldhenemisviisi tdlgendada
kokkuleppena mitmeaastase finantsraamistiku kavandatud struktuuri suhtes.

See tekitab ka laiemat muret seoses UPP terviklikkusega RPP kavasid kisitlevas raamistikus.
UPPd ei tohiks kisitleda iiksnes horisontaalse planeerimis- ja rahastamisvahendi osana. Selle
erieesmérke, rakendamismudelit, kontrollisiisteemi ja jargitavat rahastamisloogikat peab saama
voimalikult selgesti madratleda ja iildises struktuuris diguslikult tagada.

Lisaks on endiselt lahendamata mitu UPPga seotud probleemi, nagu tulemuspdhise
rakendamismudeli laiendamine UPP raames antavatele investeeringutoetustele,
finantskorrektsiooni méiirade tase, paindlikkus sihtvaértuste kohandamisel, toiduainete tootlemise
viljajitmine UPP investeeringutoetusteks eraldatud vahendite loetelust.

Nimetatud lahendamata kiisimuste tdttu oleme jitkuvalt mures selle pirast, et UPP struktuuri ja
rakendusraamistiku pdhielementide toetamiseks pole veel voetud piisavaid kaitsemeetmeid.
Seetottu on Leedu seisukohal, et neid murekiisimusi tuleks eelseisvatel 1dbirddkimistel
asjakohaselt késitleda.*

MALTA AVALDUS

»Malta tunnustab eesistujariik Kiiprose markimisvairseid joupingutusi ja edusamme RPP
madruse iile peetavate arutelude edendamisel.

Malta on siiski jitkuvalt mures selle parast, et kavandatud rakendusraamistikus ei tagata
selgesonaliselt tegelikel kuludel pohinevat rakendamisvdimalust paralleelselt tulemuspdhiste ja
lihtsustatud kulupdhiste 1&henemisviisidega.

Malta leiab, et mudel, mis pohineb peamiselt hinnangulistel kuludel ja vahe-eesmirkidel, v3ib
tuua kaasa markimisvadrseid eelarve-, juhtimis- ja aruandlusprobleeme, eelkdige juhul, kui
vastutus rakendamise ja finantsriski eest on koondunud kesktasandile, mida tuleks pikaajalise
raamistiku kavandamisel asjakohaselt arvesse votta.

Seetdttu jadb Malta seisukohale, et tulevases raamistikus tuleks sdilitada reaalne voimalus valida
erinevate rakendusmudelite vahel, sealhulgas selge tegelikel kuludel pdhineva mudeli vahel
paralleelselt tulemuspdhiste ja lihtsustatud kulupohiste 1dhenemisviisidega.
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Lisaks leiab Malta, et kuna rakendamise ja finantsriski eest vastutavad litkmesriigid, peab
madruses ette ndhtud tingimuste kohaldamine — eelkdige kui nende aluseks on aruanded,
hinnangud v&i muud sarnased vahendid, millel véivad olla rahalised voi rakenduslikud tagajérjed
— pohinema lébipaistvatel, objektiivsetel ja kontrollitavatel kriteeriumidel ning neid tuleb
kohaldada viisil, mis tagab diguskindluse, proportsionaalsuse, ldbipaistvuse ja vordse kohtlemise.

Malta rohutab, et pdhimdtet ,,milleski ei ole kokku lepitud enne, kui kdiges on kokku lepitud*
kohaldatakse tdiel mééral edasi. Malta jatab endale diguse arutada seda kiisimust edasi mééruse
tile toimuvate tulevaste labirddkimiste ja mitmeaastase finantsraamistiku iile peetavate laiemate
arutelude kontekstis.*

SLOVAKI VABARIIGI AVALDUS

,,lTunnustades RPP méiruse osas tehtud edusamme, toetab Slovakkia jatkuvaid joupingutusi
kehtestada tulevaseks programmitd6 perioodiks lihtsamad, realistlikud ja rakendatavad normid,
mis tooksid piirkondade ja inimeste jaoks kaasa iildisi positiivseid muutusi.

Jagame koigi litkmesriikide tihist eesmaérki tagada riikliku ja piirkondliku partnerluse kavade
oigeaegne rakendamine. Seoses sellega on Slovakkia juba alustanud partnerluse, koostdo ja
konstruktiivse kaasamise vaimus riiklikke ettevalmistusi.

Vottes arvesse seda, kui tdhtis on RPP méiirus, millesse koondatakse mitmed aluslepingul
pohinevaid poliitikameetmed ja vahendid, soovib Slovakkia jatkuvalt, et valdkondlike
Oigusaktide ja tulemusraamistiku suhtes saavutataks suurem selgus, jarjepidevus ja sidusus. Meie
peamiseks prioriteediks on jatkuvalt diguskindluse, prognoositavuse ja selgete rakenduseeskirjade
tagamine.

Kéesolevas ettepanckus ndhakse ette pdhimaotteliste muudatuste tegemine rakendamismudelisse,
mis vOib aidata kaasa iihtekuuluvuspoliitika ajakohastamisele. Selle eesmérgi saavutamiseks on
téhtis, et niisuguse imberkujundamisega kaasneks toetusesaajate jaoks ka tegelik lihtsustamine.
Mis puudutab tulemusraamistikku, siis toetab Slovakkia tulemustele suunatud 1dhenemisviisi,
tingimusel et litkkmesriikidele tagatakse suurem paindlikkus, kuid véhendatakse halduskoormust.
Samal ajal peaks rakendusraamistik vdoimaldama kasutada nduetekohaselt pohjendatud juhtudel
koige asjakohasemaid rakendusmeetodeid, sealhulgas tegelike kulude mudelit. Lisaks toetame
kavaga seotud asutuste kontrollikohustustega seoses vastuolude korvaldamist, mis koos nduete
tdsist eiramist kdsitleva laia méératlusega tekitavad ebakindlust kontrollide ja auditite ulatuse
suhtes ning voivad vihendada iildise kontrolliraamistiku selgust.

Slovakkia jargib tdiel madral digusriigi pohimotet ja pohidiguste hartat ning on jatkuvalt
piihendunud sellele, et tagada nende sidus ja objektiivne kohaldamine. Oiguskindluse,
prognoositavuse, objektiivsuse ja proportsionaalsuse edasiseks tugevdamiseks tuleb Slovakkia
arvates teha tdiendavat t66d, et méérata kindlaks usaldusvédrsed allikad, hindamismeetodid ning
otsene seos rikkumise ja usaldusviirse finantsjuhtimise voi liidu finantshuvide vahel. See peaks
hélmama tugevat ennetavat mdddet, kusjuures puuduste kdrvaldamiseks tuleks asetada suuremat
rohku dialoogi pidamisele, tagades samal ajal proportsionaalsuse pohimotte range kohaldamine.
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Erilist tihelepanu tuleks podrata diguskindluse ja prognoositavuse tagamisele {ihise
pollumajanduspoliitika programmitdo eri perioodide vahelisel tileminekul. Slovakkia leiab, et
seda kiisimust ja muid olulisi UPP-ga seotud elemente, sealhulgas ettepanekut toetuste
jarkjargulise vihendamise ja piiramise kohta, tuleks tdiendavalt arutada. Seetdttu tuleks kindlaks
madrata sobiv ldhenemisviis, mille puhul voetaks arvesse erinevate pollumajandusettevotete
struktuuri kogu ELis ja tagataks toetuse jarjepidevus, eelkdige otsetoetuste puhul, mis on
jatkuvalt olulised Euroopa ja Slovakkia pollumajandustootjate elujoulisuse, vastupanuvoime ja
konkurentsivoime séilitamiseks.

Sellega seoses rohutab Slovakkia vajadust sdilitada asjakohane digusruum, mis tagaks, et tildise
raamistiku 10plik struktuur on toimiv ja sisemiselt jarjepidev ning vdimaldab reaalselt saavutada
seatud eesmirke.*

HISPAANIA AVALDUS
,,Hispaania avaldus,

mis késitleb osalist tildist lahenemisviisi méiédruse kohta, millega luuakse Euroopa majandusliku,
sotsiaalse ja territoriaalse lihtekuuluvuse, pdllumajanduse ja maaelu, kalanduse ja merenduse,
heaolu ja julgeoleku fond aastateks 2028—2034 (RPP miirus)

Uldasjade ndukogu istung, 16. juuni 2026

Hispaania tunnustab t66d, mida eesistujariik Kiipros on viimastel kuudel teinud riikliku ja
piirkondliku partnerluse kavade méiiruse ettepanekuga, ning ettepaneku erinevate elementide
puhul saavutatud edusamme. Soovime ka tdnada komisjoni teabe edastamise ja tehniliste
seminaride korraldamise eest, mille eesmérk on olnud selgitada tekstis sisalduvaid konkreetseid
elemente.

Kinnitame veel kord oma piihendumust jitkata aktiivset koostodd eesistujariikide Kiiprose ja
lirimaaga, kellel on tugev soov lahendada veel enne aasta 1oppu kédesolevas ettepanekus esile
tostetud probleemid.

Me ei saa siiski toetada riiklike ja piirkondliku partnerluse kavade mééruse kavandatud teksti.

Hispaania on kindlalt ja vaieldamatult piithendunud Euroopa projektile ning oma poliitika ja
prioriteetide nouetekohasele elluviimisele. Leiame siiski, et ettepanekut tihtse fondi kohta, mis
tugineb riiklikele ja piirkondlikele kavadele, oleks struktuuriliselt, poliitiliselt, tehniliselt ja
juhtimisaspektist raske tohusalt rakendada.

Praeguses etapis on veel lahendamata kiisimusi ettepaneku rakendamise ja praktiliste aspektide
kohta.
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Mis tahes iihtekuuluvuse ja UPP kui aluslepingutega kaitstud aluspdhimdtete valdkonnas
tehtavate juhtimisalaste muudatuste puhul tuleb austada territoriaalset tasakaalu, mis on liidu
aluspohimote. Riikliku ja piirkondliku partnerluse kavade mééruse ettepanek 6onestab neid
pohimdtteid, ei prioriseeri ega taga piirkondade rolli ega nende tasakaalustatud arengut.

Konealune ettepanek hiagustab iihenduse erinevate poliitikavaldkondade eripira ja eesmirke,
koondades fundamentaalselt erinevad investeerimisprioriteedid iihte programmit6o- ja
juhtimismudelisse samade kavandamis- ja rakenduseeskirjade alusel.

Lisaks tekkib kahtlusi, kas esitatud mudel on praktiliselt teostatav, kuna selles eiratakse
litkkmesriikide institutsioonilist, pohiseaduslikku ja halduslikku reaalsust. Euroopa aluseks on kiill
erinevad juhtimissiisteemid ja eelarvemenetlused, kuid need pdhinevad siiski alati tegelikel,
kontrollitavatel ja kontrollitud kuludel.

Komisjoni ettepanek ei vdimalda lihtsustamist, vaid toob kaasa tdiendava halduskoormuse, mida
pOhjustab paralleelne vahe-eesmarkide ja sihtide siisteem, mille tdhusust ei ole tdendatud. See

tekitab oiguslikku ja finantsilist ebakindlust, raskendades programmitddd ja seades ebasoodsasse
olukorda vihemate ressurssidega ja seega tihtekuuluvuspoliitika keskmesse kuuluvad piirkonnad.

Ettepanekus ei tépsustata piirkondade rolli ning nende poliitilise, haldus- ja finantsautonoomia
taset selles mudelis, mis eemaldub varasematel perioodidel jargitud traditsioonilisest jaotusest.
See kiisimus on veelgi keerulisem riikides, kus piirkondadele on pohiseadusega antud volitused
viia sdltumatult ellu avaliku poliitika kavandamise, rakendamise ja juhtimisega seotud
tilesandeid.

Me ei saa toetada ettepanekut, millega vihendatakse meie piirkondade volitusi. Nii keskvalitsus
kui ka autonoomsed piirkonnad on iiksmeelselt ja tihiselt mures selle mudeli tegeliku mdju parast.

Eespool toodud pdhjustel voib see mudel osutuda liikmesriikide jaoks keeruliseks ja raskesti
rakendatavaks ning tekitada ebakindlust.

Uhise pdllumajanduspoliitika (UPP) puhul oleme mures nii kavandatud rahastamistasemete kui
juhtimismudeli pérast.

Eelkdige tekkib mure seoses uute investeeringutoetuste, nagu pollumajanduslike toiduainete
tootlemise ja turustamise ning metsanduse vo1 niisutusega seotud investeeringute lisamisega,
mille rahastamiseks reservist vdi millele eraldatavateks vahenditeks ette nihtud UPP eelarve
oleks markimisvéadrselt vdiksem kui praegu.
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Samuti on meil tdsine mure seoses ettepanekuga, mis késitleb tileminekumeetmeid maksete
jarjepidevuse tagamiseks, ning seoses ELi rahastuga, mille puhul pdllumajandustootjad jadksid
valja nii fondist kui ka loodusonnetustest pohjustatud kriisideks ette néhtud reservist pakutavast
rahastamisest, mis on pdllumajandussektori jaoks ddrmiselt murettekitav kiisimus.

Leiame, et k6iki kdnealuses mddruses sisalduvaid UPPga seotud tehnilisi kiisimusi tuleks igal
juhul arutada paralleelselt iilejaanud UPP valdkonna digusaktidega.

Jatkame kindla eesmérgiga aktiivset ja konstruktiivset t66d, et saavutada ettepanek, mis oleks
tihelt poolt ambitsioonikas ja teiselt poolt praktiliselt kohaldatav, et luua niisugune mudel, milles
voetaks arvesse piirkondade rolli ja mis toimiks kdigi litkmesriikide jaoks.*

ROOTSI AVALDUS

»Rootsi viljendab heameelt, et méédruse konealuses osas on loodud tugevam seos Euroopa
poolaastaga ja riigipohiste soovitustega. Rootsi ndustub osalise iildise 1dhenemisviisiga, kuid jaéb
oma vastuviidete juurde seoses VI LISA punkti b sdnastusega. Rootsi mdistab sdna ,,muu
hulgas® nii, et vahendeid voib eraldada materiaalse puuduse vahendamiseks toidu- ja/vai esmase
materiaalse abi kaudu enim puudust kannatavatele isikutele, kuid materiaalse puudusega saab
tegeleda ka kaasnevate meetmete abil.*
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EESTI, LATI JA LEEDU UHISAVALDUS

»Eesti, Liti ja Leedu tunnustavad mitmeaastase finantsraamistiku paketi iile peetud
labirddkimistel tehtud edusamme. Oleme jéatkuvalt tdielikult piihendunud eesistujariikide Kiiprose
ja lirimaa t60 toetamisele, et jouda sel aastal kokkuleppele.

Siiski on lahendamata oluline murekiisimus, et mil méédral kajastab kavandatav raamistik
probleeme, millega seisavad silmitsi Euroopa Liidu idapoolsed piirialad, eelkdige need, mis
piirnevad Venemaa ja Valgevenega.

18. veebruaril 2026 vottis komisjon vastu teatise ,,Tugevad piirkonnad turvalise Euroopa heaks*,
milles tunnistatakse, et Venemaa, Valgevene voi Ukrainaga piirnevad NUTS 2 piirkonnad
seisavad silmitsi konkreetsete julgeoleku-, majanduslike ja demograafiliste probleemidega, mis
tulenevad Venemaa agressioonisdjast Ukraina vastu, hiibriidohtudest ja pohjalikult muutunud
geopoliitilisest keskkonnast, ning teatises méargitakse, et ,,halvenev julgeolekukeskkond ja
suurenenud oht tavarelvastusega peetavaks sdjategevuseks mojutavad kdige enam alasid, mis
piirnevad Venemaaga ja Valgevenega“. Mainitud probleemide lahendamine toimub
konkurentsivoimesse, innovatsiooni, ithiskondlikku heaolusse ja kestlikkusse sotsiaal-
majanduslikku arengusse tehtavate pikaajaliste investeeringute arvelt. Teatises rOhutatakse
oigustatult, et nende piirkondade vastupanuvdime ja heaolu tugevdamine on strateegiline
investeering Euroopa julgeolekusse ja stabiilsusesse.

Kuigi mitmesse seadusandlikusse ettepanekusse on lisatud viited teatisele ja probleemidele,
millega idapoolsed piirialad silmitsi seisavad, ei kajasta vastavad sétted veel piisavalt nende
probleemide ulatust, piisivust ja ainulaadsust.

Idapoolsete piirialade vajadused ja olukord on ainulaadsed ning probleemid, millega Eesti, Léti ja
Leedu kui idapoolsed piirialad silmitsi seisavad, ldhevad kaugemale sellest, mida on vdimalik
moistlikult lahendada {iksnes riigieelarvetega. Need piirkonnad peavad toime tulema kasvavate
kuludega julgeolekule, vastupanuvdimele ja valmisolekule ning elanikkonnale avalduva mdjuga,
kaitstes samal ajal oma majanduslikku elujoulisust, sotsiaalset tihtekuuluvust ja pikaajalisi
arenguviljavaateid. [lma joulisema reageerimiseta voivad need survetegurid suurendada
territoriaalseid erinevusi ning donestada liidu valispiiril asuvate piirkondade atraktiivsust ja
konkurentsivoimet. Sellega seoses on viga oluline neid probleeme nduetekohaselt leevendada.

Seetottu jidme oma seisukoha juurde, et Venemaa ja Valgevenega piirnevad piirkonnad vajavad
suuremat ndhtavust kogu tulevases digusraamistikus, millega kaasneb tidiendav ELi tasandi toetus
ja piisav eelarvetoetus mitmeaastasest finantsraamistikust. Raamistik, milles neid
probleemetunnistatakse ilma neile asjakohaselt reageerimata, voib takistada liidu strateegiliste
eesmirkide saavutamist.
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Balti riigid on endiselt nende liikmesriikide hulgas, kes saavad koige védiksemaid sihtotstarbelisi
toetusi hektari kohta. Vdttes arvesse probleeme ja tdiendavaid investeeringuid, mis on vajalikud
ELi idapoolsete piirialade julgeoleku ja vastupanuvoime tugevdamiseks, on otsetoetuste
liikkmesriikidevaheline {ihtlustamine jatkuvalt oluline, et tagada meie piirkondade toiduga
kindlustatus ja vastupanuvoime. Seda kiisimust tuleks asjakohaselt kdsitleda.*

Eelmainitud pdhjustel leiavad Eesti, Liti ja Leedu, et on vaja teha tdiendavat t66d tagamaks, et
jargmises mitmeaastases finantsraamistikus reageeritakse Venemaa ja Valgevenega piirnevate
piirkondade tegelikule olukorrale tasakaalustatumalt ja usaldusvéirsemalt.

UNGARI, BULGAARIA, TSEHHI VABARIIGI JA RUMEENIA UHISAVALDUS

,ungari, Bulgaaria, TSehhi Vabariik ja Rumeenia tunnustavad t66d, mida eesistujariik Kiipros on
teinud seoses riikliku ja piirkondliku partnerluse kavade mairusega.

Ungari, Bulgaaria, TSehhi Vabariik ja Rumeenia leiavad, et kuigi RPP méiéruse suhtes on lepitud
kokku osalises iildises ldhenemisviisis, kehtib endiselt pohimote ,,milleski ei ole kokku lepitud
enne, kui kdiges on kokku lepitud®, eelkdige seetdttu, et RPP maérusel on selged ja tugevad
seosed muu hulgas 2027. aasta _]argse UPP miirustega, mille puhul iildise lihenemisviisi
vastuvotmine nduab rohkem aega ja see saavutatakse seetdttu alles hiljem.

Sellest tulenevalt rdhutavad Ungari, Bulgaaria, TSehhi Vabariik ja Rumeenia, et UPP miirusi
kasitleva tildise ldhenemisviisi heakskiitmiseks tulevikus tuleb v6ib-olla muuta RPP maaruse
UPPga seotud artikleid, ning séilitavad sellise algatuse diguse.*

Mitmeaastane finantsraamistik (2028-2034)

B-punkti 4 b)  Maéirus, millega luuakse Euroopa Konkurentsivoime Fond, sealhulgas
alapunkti b kohta: kaitseuuringute ja -innovatsiooni eriprogramm

Osaline tildine ldhenemisviis

AUSTRIA AVALDUS

»Austria tunnistab, et igal riigil on vabadus valida oma energiaallikate jaotus, kuna see kuulub
riigi pddevusse. Austria véidab siiski, et tuumaenergia ei ole Euroopa tuleviku jaoks jitkusuutlik,
majanduslikult elujouline ega ohutu tehnoloogia. Austria arvates ei tohiks liidu eelarvest périt
vahendeid kasutada investeeringuteks tuumaenergiasse, sealhulgas uute tuumaelektrijaamade
ehitamiseks, olemasolevate rajatiste kasutusea pikendamiseks voi tuumarajatiste
dekomisjoneerimiseks.

Austria on valmis lidbirddkimisi jitkama ja toetab osalist iildist 1dhenemisviisi Euroopa
Konkurentsivoime Fondi suhtes, tingimusel et fondist ei edendata ega rahastata
tuumaelektrijaamade ehitamist voi dekomisjoneerimist.
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SLOVAKKIA AVALDUS

»Slovakkia toetab tdiel méiédral Euroopa Konkurentsivoime Fondi eesmérke voimendada Euroopa
teadusuuringuid ja innovatsiooni, et suurendada Euroopa todstuse konkurentsivoimet. Euroopa
Konkurentsivdime Fond on jargmisel programmitd perioodil selle tagamiseks peamine vahend.
Slovakkia tunnustab ka labirddkimiste kdigus tehtud edusamme ning toetab jatkuvaid
joupingutusi, et todtada vilja lihtsamad, realistlikud ja rakendatavad reeglid, mis tooksid
positiivseid muutusi kogu liidus, ning tagada, et nimetatud fond aitab reaalselt edendada
konkurentsivoimet euroopalikul ja kaasaval viisil.

Slovakkia on ndus sellega, et fondi aluspohimotteks peab jddma tipptaseme tagamine. Tipptaseme
tdienduseks tuleks siiski kehtestada kriteeriumid ja votta kaitsemeetmeid, mis aitaksid tagada
laialdase osalemise, edendataksid tipptasemel teadmiste levitamist kogu liidus ning toetaksid
mitmekesiste ja vastupidavate Euroopa viairtusahelate arendamist. Slovakkia tunneb jitkuvalt
muret selle pérast, et praeguses tekstis ei kisitleta piisavalt koigi litkkmesriikide ettevotjate
kaasavat juurdepadsu rahastamisvoimalustele ega pakuta piisavat raamistikku Euroopa téieliku
innovatsioonipotentsiaali, eksperditeadmiste ja tootmisvdimekuse kasutamiseks. Selliste
tapsustavate sitete puudumisega kaasneb oht, et fondist saavad eelkdige kasu juba
viljakujunenud 6kosiisteemid ja eri litkmesriikide vaheline konkurentsildhe siiveneb veelgi.
Seetdttu tuleks veelgi parandada tipptaseme, konkurentsivoime ja laialdase osalemise vahelist
tasakaalu.

Slovakkia peab vajalikuks jatkata ldbirddkimisi, et ettepanek koos Euroopa Parlamendiga aegsasti
vastu votta. Slovakkia on valmis jatkama konstruktiivset osalemist digusloomeprotsessi
jargmistes etappides, eesmargiga luua tasakaalustatum, kaasavama ja tohusam Euroopa
Konkurentsivdime Fond.*

EESTI, LEEDU, LATI JA POOLA UHISAVALDUS

,»Toetame Euroopa Konkurentsivdime Fondi eesmirke, soovides tugevdada vastupanuvdimet,
julgeolekut ja konkurentsivoimet kogu liidus. Samal ajal leiame, et fond peaks olema piisavalt
ette valmistatud, et reageerida liidu muutuvale julgeoleku- ja majandusolukorrale.

Geopoliitiline kontekst, eelkdige Venemaa tdiemahuline Ukraina-vastane agressioonisdda ja kogu
liidus toimuvad pidevad hiibriidriinnakud, on ndidanud, et energia- ja sidevorgud on Euroopa
konkurentsivoime ja julgeolekustruktuuri tiliolulised komponendid. Hiljutised intsidendid,
eelkdige liidu idapiiril asuvates litkmesriikides, on toonud esile ka elutdhtsa taristu ja tarneahelate
haavatavuse, mis nditab selgelt vajadust suurendada Euroopa toetust valmisolekule,
taastumisvdimele ja strateegilistele reservidele. Uldisemalt mdjutab halvenev julgeolekukeskkond
ka majanduslikku vastupanuvdimet ja konkurentsivoimet, suurendades investeerimisriske ja
rahastamiskulusid ja ndrgendades majanduskasvu viljavaateid julgeoleku- ja sdjalistest ohtudest
koige enam mojutatud piirkondades, nagu on rohutatud komisjoni teatises, mis kisitleb Venemaa,
Valgevene ja Ukrainaga piirnevaid ELi idapoolseid piirkondi (COM(2026) 82), ning asjakohaselt
mirgitud Euroopa Ulemkogu 19. mirtsi 2026. aasta jireldustes.
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Seda arvesse vottes on meie arvates oluline, et Euroopa Konkurentsivoime Fondi raamistikus:
1.  tunnustataks elutdhtsat taristut selgesonalisemalt ja praktilisemalt;

2. kajastataks madruse regulatiivosas asjakohaselt mitteoptimaalseid investeerimisolukordi,
mis on tingitud piisivatest geopoliitilistest riskidest, eelkdige ELi idapoolsetel piirialadel,
kus riskipreemiad on struktuurselt suuremad ja investeerimistingimused halvemad;

3.  tunnustataks asjakohaselt pikaajalise geopoliitilise surve all olevaid piirkondi, sealhulgas
ELi idapoolseid piirialasid, koos teiste struktuurselt ebasoodsas olukorras olevate
territooriumidega.

Eespool toodut arvesse vottes saame praeguses etapis osalist iildist 1dhenemisviisi Euroopa
Konkurentsivdime Fondi suhtes toetada, kuid véljendame selgesonaliselt ootust, et 1oplikus
kompromisstekstis kajastatakse piisavalt eespool nimetatud pohielemente.*

BULGAARIA, HORVAATIA, SLOVEENIA, TSEHHI VABARIIGI JA UNGARI
UHISAVALDUS

»Bulgaaria, Horvaatia, Sloveenia, TSehhi Vabariik ja Ungari tunnistavad Euroopa todstuse,
teadusuuringute ja innovatsiooni konkurentsivoime suurendamise tihtsust ning véljendavad
heameelt Euroopa Konkurentsivoime Fondi loomist kisitleva ettepaneku eesmaérkide iile.

Samal ajal leiavad Bulgaaria, Horvaatia, Sloveenia, TSehhi Vabariik ja Ungari, et praegune
mairuse eelndu ei voimalda veel piisavat prognoositavust mehhanismide kohta, mis aitaksid
tohusalt saavutada eesmérki mobiliseerida ja koondada koigis litkmesriikides tdiendavat
suutlikkust, taristuid, eksperditeadmiseid ja innovatsiooni dkosiisteeme ning voimaldaksid liidul
téielikult dra kasutada oma kollektiivset potentsiaali.

Bulgaaria, Horvaatia, Sloveenia, TSehhi Vabariik ja Ungari tunnistavad siiski vajadust edendada
Euroopa Konkurentsivoime Fondi késitlevaid 1dbirdékimisi, et méddrus koos Euroopa
Parlamendiga aegsasti vastu votta, ning toetavad seetdttu osalist iildist ldhenemisviisi kui olulist
sammu selles protsessis. Toetame seda eeldusel, et ldbirdékimiste edasistes etappides jétkatakse
fondi rakendamise iiksikasjadega seotud t6od “
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Mitmeaastane finantsraamistik (2028—-2034)
¢)  Maiirus, millega luuakse instrument ,,Globaalne Euroopa*
Osaline iildine ldhenemisviis

B-punkti 4
alapunkti ¢ kohta:

BULGAARIA AVALDUS

,Bulgaaria Vabariik peab inimdiguste edendamist ja kaitsmist viga oluliseks. Bulgaaria peab nii
praegu kui ka edaspidi kinni oma inimdigustealastest kohustustest.

Samal ajal ja ilma et see piiraks Bulgaaria toetust osalise iildise ldhenemisviisi
kompromisstekstile, kordab Bulgaaria oma riiklikku seisukohta teatavate elementide suhtes, mis
sisalduvad kavandatavas madruses, millega luuakse instrument ,,Globaalne Euroopa®.

Bulgaaria konstitutsioonikohus vottis 2018. aastal vastu otsuse, milles sedastas, et Euroopa
Noukogu naistevastase vagivalla ja perevigivalla ennetamise ja tokestamise konventsioonis
(Istanbuli konventsioon) edendatakse ingliskeelse mdistega ,,gender* seotud diguslikke
kontseptsioone, mis on vastuolus Bulgaaria pdhiseaduse oluliste pohimdtetega. Vastavalt
konstitutsioonikohtu otsusele nr 13/2018 ei ole iikski viide Euroopa Noukogu naistevastase
végivalla ja perevdgivalla ennetamise ja tOkestamise konventsioonile (Istanbuli konventsioon)
Bulgaaria Vabariigi osas kohaldatav. Samadel pdhjustel kinnitab Bulgaaria taas oma seisukohta
vilistegevuses soolist vorddiguslikkust ja naiste mdjuvoimu suurendamist késitleva ELi
kolmanda tegevuskava (GAP III) suhtes ning ei pea selle kohaldamist enda jaoks siduvaks.

Eespool toodut silmas pidades peab Bulgaaria Vabariik vastuvdetavaks, et ingliskeelse terminiga
»gender (bulgaaria keeles ,,mon*) viidatakse kahele bioloogiliselt médratletud sugupoolele —
mees- ja naissoole.*

HISPAANIA AVALDUS

»Seoses instrumendi ,,Globaalne Euroopa“ loomist kdsitleva mééruse ettepeneku pohjendusega
58 esitab Hispaania jirgmise avalduse, paludes ndukogu peasekretariaadil lisada see lildasjade
noukogu 16. juuni 2026. aasta istungi protokolli.

Hispaania usub kindlalt, et inimdigustel pohinev ldhenemisviis rindele edendab sotsiaalset
integratsiooni ja tihtekuuluvust, mis tugevdab Euroopa véértusi ja toob seeldbi kasu tihiskonnale
tervikuna.

Hispaania on jitkuvalt piihendunud vditlusele rindajate smugeldamise ja inimkaubandusega
tegelevate kuritegelike organisatsioonide vastu. Hispaania jétkab péritolu- ja transiidiriikidega
peetava dialoogi kui parima ja kdige tohusama strateegia edendamist.

Maidruse lile peetud labirdadkimiste kdigus on Hispaania jérjekindlalt olnud mdiste ,,uuenduslikud
lahendused* lisamise vastu. Kahjuks on see moiste endiselt teksti pohjendustes, mis ei ole
Hispaania jaoks vastuvdetav.
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Soovime esitada jargmised véited:

Sellist sdnastust ei ole mitte kunagi ametlikult kasutatud Euroopa Ulemkogu jireldustes ega
ithenduse digusnormides. Eelkdige ei sisalda tagasisaatmismadrus, turvalise kolmanda riigi
madrus ega turvaliste paritoluriikide loetelu madistet ,,uuenduslikud lahendused*. Peame dérmiselt
problemaatiliseks, et horisontaalne digusakt nagu finantsméérus sisaldab viidet nendele
,uuenduslikele lahendustele®, kui seda madistet ei ole kunagi kasutatud nendes valdkondades ja
kus seda oleks tulnud eelnevalt tunnustada.

Just sel pohjusel on ndukogu digustalitus mitmel korral rdhutanud selle sonastuse ,,0iguslikku
ebaselgust®. Lisaks oiguslikku alust kisitlevale viitele on meil ka finants- ja diguskindlusega
seotud argument: vdimalus rahastada diguskindlusetust avab ukse omavoliks.

PShjenduses 58 sdtestatakse jargmist: ,,Instrumendi raames koigi rindega seotud meetmete
rakendamisel tuleks tdielikult jargida rahvusvahelist digust, sealhulgas pidada kinni
rahvusvahelisest inimdigustealasest digusest, rahvusvahelisest humanitaardigusest ja
pagulasdigusest ning votta arvesse liidu ja litkmesriikide padevust.” See sonastus kajastub
regulatiivosas, tdpsemalt artikli 12 1dikes 2: ,,Meetmete rakendamisel peetakse tdielikult kinni
rahvusvahelisest digusest, sealhulgas rahvusvahelisest humanitaar-, inimdigustealasest ja
pagulasdigusest ning vOetakse arvesse liidu ja riikide padevust.” Selle sitte alusel leiab
Hispaania, et nn tagasisaatmiskeskused ei kuulu selles pohjenduses nimetatud ,,uuenduslike
lahenduste* kohaldamisalasse ning seetdttu ei saa neid keskusi rahastada instrumendi ,,Globaalne
Euroopa‘“ vahenditest.

Euroopa Liidu Kohus ei ole veel teinud otsust kiisimuses, mis puudutab viéliste
kinnipidamiskeskuste voimalikku asukohta. Kohtujurist Laila Medina on oma 4. juuni 2016. aasta
arvamuses siiski seisukohal, et kinnipidamiskeskuste asukoht on iithtlustamata ja kuulub riikide
padevusse, ning mirgib, et kinnipidamise alused ja eelkdige tagatised on sealjuures liidu digusega
taielikult iihtlustatud ning et vastutav litkmesriik peab olema vdimelina need tagama (C-706/25 ja
C-707/25).

Varjupaigataotlejate diguste tagamine viljaspool ELi territooriumi, neile vajaliku digusabi ja
tegeliku juurdepddsu tagamine ressurssidele, sealhulgas diguskaitsele, on ebaproportsionaalne
kulu, mis on jatkusuutlikkuse ja nduetekohase eelarvekontrolli seisukohast lubamatu. Veel
hullem on see, et isegi eelarve survestamisega ei ole neid digusi voimalik tagada, sest riigid
viivad oma vastutuse riigist vélja, et holbustada viljasaatmist, mistottu digusi ja koiki tagatisi on
keerulisem tagada.
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Lisaks diguslikele ja eelarvelistele kaalutlustele tuleb arvesse votta ka poliitilisi ja vélissuhetega
seotud aspekte. Nagu hiljutised kogemused on nédidanud, pdhjustavad need keskused
vastuvotvates iihiskondades tohutut vastuseisu, mida darmuslike suundumustega valitsused
saavad poliitiliselt dra kasutada, eemaldudes Euroopa Liidust ja ndrgendades seelébi ELi
positsiooni maailmas ja esmatéhtsaid suhteid kolmandate riikidega.

Esmase saabumise liimesriigid, mille hulka kuulub Hispaania, on vorddiguslikkuse ja koost6o
vaimus loonud kolmandate riikidega pikaajalisi ja usaldusviirseid diplomaatilisi suhteid, mis on
andnud positiivseid tulemusi. Nende keskuste loomine ja nende rahastamine Euroopa Liidu poolt
tekitab tdsiseid probleeme, mis on seotud mitte ainult meie mainega, vaid voib ohustada ka
politsei- ja diplomaatilise koostd6 struktuure, mille tilesehitamiseks on kulunud aastakiimneid.*

PORTUGALI AVALDUS

,Portugal toetab téielikult tugevat instrumenti ,,Globaalne Euroopa®, mis on peamine vahend
liidu véértuste, pohimotete ja huvide edendamiseks kogu maailmas.

Seetottu usume, et liidu piiratud ressurside juures tuleks keskenduda tShusate, konsensuslike ja
maksimaalse mdjuvdimuga meetmete votmisele.

Neid pohimotteid arvesse vottes sdilitab Portugal veel reservatsiooni seoses instrumenti
,»(Globaalne Euroopa“ késitlevas ettepanekus esitatud viitega ,,uuenduslikele lahendustele®.

See sonastus ei vasta ka Euroopa Ulemkogu viljakujunenud keelekasutusele, eelkdige rinde
valdkonnas, ning puudub piisav selgus selle tipse tihenduse ja moju kohta.

Kompromissi vaimus ja vottes arvesse instrumendi ,,Globaalne Euroopa® téhtsust, paketi iildist
tasakaalu ja labirddkimiste kdigus tehtud edusamme, toetab Portugal siiski teksti vastuvotmist ja
palub oma seisukoha ndukogu istungi protokolli kanda.*
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